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Kontaktinformationen des Herstellers
Van Raam

Guldenweg 23

7051 HT Varsseveld, Niederlande

t. +31(0)315t 257370
info@vanraam.com
@ www.vanraam.com

Konformitat Europa (CE)

Van Raam Reha Bikes B.V., als Hersteller, erklart, dass der OPair, wie in dieser
Gebrauchsanweisundpeschrieben, in Ubereinstimmung mit der Verordnung (EU)
2017/745, Risikoklasse 1, hergestellt wurde. Das mit dem Sile&lektrosystem gelieferte
OPair entspricht auRerdem der Richtlinie 2006/42/EG einschlie3lich der anwendbaren
Teile der EMVRIichtlinie 2014/30/EU und der NENEN 15194:2017 Fahrréder

Elektrische Stutzfahrrader EPAGFahrrader- Teil 4.2 Elektrische Anforderungen. Die
unterzeichnete Konformitéatserklarung kann auf der Website von Van Raam eingesehen
werden.

Einleitung

Diese Gebrauchsanweisung enthélt wichtige und notwendige
Informationen tber den Gebrauch lhres Rollstuhirdgitte
lesen Sie diese Anleitung griindlich durch, bevor Sie das

Fahrrad in Betrieb nehmen. Befolgen Sie stets die

Anweisungen in dieser Gebrauchsanweisung und bewahren Si BITTE AUFMERKSAM
die Anleitung sorgféltig auf. Die aktuellste Version der LESEN
Gebrauchsanweisung finden Siauf der Produktseite des

Fahrrads auf der Websitevww.vanraam.com
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Lieferung

lhre Lieferung muss Folgendes enthalten:

1 Rollstuhlrad mit etwaiger Verpackung

1  Gebrauchsanweisung(en)

1 Eventueller Smart Akku einschlieBlich Karte mit&elligem Code (abhangig von
den Optionen)

1 Eventuelles Ladegerat (abhéngig von den Optionen)

1 (Ersatz)Schlussel

Kontrollieren Sie die Lieferung sofort nach Empfang. Im Falle von Beschadigungen oder
einer unvollstédndigen Lieferung bitten wir Sie, Ihren Handler unmittelbarkantaktieren.

Bei der Anlieferung fOllen Sie bitte gemein
Serviceformular fOr das Roll stuhlrade auf d
Indikation

Das OPair3 eignet sich zum gemeinsamen Fahrradfahren mit Kindern oder Erwachsenen
die als Folge ihrer Behinderung nicht selbstandig Fahrradfahren kénnen. Im Falle dass der
Passagier einen Rollstuhl bendtigt ist es wichtig dass ein Transfer zum Fahrrad rbig|

ist.

Bestimmungsgemalfer Gebrauch

Das Rollstuhlrad wurde zur normalen Nutzung auf einem ebenen, festen Untergrund
entwickelt (nicht fiir den OffroadEinsatz). Dabei sollte immer die fur das Fahrradfahren
gebréuchliche Achtsamkeit angewandt werden. AuRerdem miissen alle in dieser
Gebrauchsanwisung beschriebenen Sicherheitsanweisungen ausdriicklich befolgt
werden. AulRerdem mussen die drtlichen Regeln zur Teilnahme am StraBenverkehr stets

eingehalten werden.
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Das Rollstuhlrad eignet sich fur zwei Personen: eine Person im vorderen Rollstuhlbereich

sowie ein Lenker. Der Lenker muss selbstandig mobil sein und darf weder schwere visuelle
Einschrankungen noch andere Einschrénkungen haben, die eine verantwortungsiseteu
Teilnahme am Verkehr verhindern. Das maximale Fahrergewicht, Passagiergewicht und

das Gepackgewicht (zu findenim KapiglT e c hni sche Sgidenhichi kat i one
Uberschritten werden

Alle anderen Verwendungen, einschlielich Schaden oder Verletzungen, die hieraus
entstehen, fallen nicht unter den Verantwortungsbereich des Herstellers.

Sicherheitshinweise

1 Achten Sie vor jeder Nutzung darauf, dass sich das Rollstuhlrad in einem guten
Zustand befindet, bevor Sie es gebrauchen. Kontrollieren Siejeder Fahrt, ob
die Bremsen tadellos funktionieren, ob die Lampen korrekt funktionieren und
achten Sie auf ausreichend Luft in den Reifen.

1 Kontrollieren Sie regelméafig, ob die Rader, der Lenker und der Sattel
ordnungsgeman befestigt und alle Schraubverbindungen gut angezogen sind.

1 Verwenden Sie das Rollstuhlrad nur auf eineiesten und ebenen Untergrund
(nicht fur den OffroadEinsatz).

1  Er wird nicht empfohlen, ein Geféalle mit mehr als 10% Neigung zu befahren, da
dies mit einem erhohten Risiko verbunden ist.

Y  Ein Dreirad kann leicht beim Raufind Runterfahren einer Bremsschwelle
kippen. Fahren Sie deshalb die Schwelle so gerade wie méglich auf und ab.

1 Achten Sie darauf, dass sich keine weiten Hosenbeine oder loshdngende
Kleidungstiicke in der Kette, den Speichen oder den Pedalen verfangen.

1 Verwenden Sie zur Reinigung keinen Hochdrudder Dampfreiniger.

1 Verwenden Sie die Parkbremse, wenn Sie das Rollstuhlrad abstellen (und
zurticklassen). Blockieren Sie mit der Parkbremse das Rollstuhlrad auch wéhrend
des Auf und Absteigens, sodass es nicht wegrollen kann.

1 SchlieRen Sie das Rollstuhlrad immer ab, wenn Sie es unbeaufsichtigt
zurticklassen.

1  Wenn mdoglich, vermeiden Sie das Fahrradfahren ohne Passagier. Das Fahrrad
verhélt sich dann anders, was fur Instabilitat sorgen kann.
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1 Achten Sie darauf, dass sich beim Bergabfahren keine gefahrliche
Geschwindigkeit entwickelt. Bremsen Sie rechtzeitig und fahren Sie mit méafiger
Geschwindigkeit.

1  Wahrend einer Schwangerschaft ist aufgrund einer erhéhten Verletzungsgefahr
besondere Vorsicht geboten.

1 Stellen Sie das Rollstuhlrad nicht in direktes Sonnenlicht: Die Temperatur von
einigen Teilen kann uber 41°C erreichen. Bei Hautkontakt kann dies
moglicherweise zu einer Ubersensibilisierung der Haut fihren.

1 Falls am Rollstuhlrad ein Elektromotor vorhanden ist: Gewdhnen Sie sich an die
Funktionen des Elektromotors. Passen beim Einschalten des Elektromotors
immer auf und lassen Sie sich durch das pl6tzliche Verhalten des Elektromotors
nicht tberraschen.

Belastungsvermdgen

Die hochste zuldssige Belastung darf nicht Uberschritten werden. Siehe dazu die
Informationen in der Tabelle mit den technischen Daten im Kapjitchnische
Spezi fi lnaléer Gebrawhséhweisung. Unter der zulassigen Belastung wird die
Gesamtbelastung verstanden, einschlief3lich der Ladung die auf dem Gepécktrager
befordert wird.

Stellen Sie sicher, dass das zulassige Gepacktragergewicht nicht tberschritten wird
(héchstens 20 kg). Auf dem Gepéacktrager diirfen keine Personen beférdert werden.

Beschadigte oderverschlissene Teile

Der Austausch und die Reparatur von Bauteilen (Rahmen, Vordergabel, Beleuchtung,
Bremsen, Antrieb, Lenkung) durfeausschlief3lich durch einen Fachhandler durchgefiihrt
werden. Anderenfalls erlischt die Garantie und Sie sind selbst fir etwaige Schaden
verantwortlich.

& Ersetzen Sie sicherheitsrelevante Bauteilsmnmer durch neue Bauteile!
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Einstellen des Rollstuhlrad

Stellen Sie die Rollstuhlrader auf die GrolRe des Fahrers bevor Sie es in Betrieb nehmen.
Dies ist sehr wichtighesonders fiir den Sattel, die Lenkung und den Sitz.

@ Wenn eine optimale Einstellung mit den dargelegten Anleitungen nicht méglich ist,

wenden Sie sich bitte an lhren Handler, um eine geeignete Ldésung zu finden.

Die Bremsen sind serienmaRigorrekt eingestellt und durfen nur wahrend der regularen
Wartung von lhrem Handler eingestellt werden.

& Achten Sie darauf, dass beim Einstellen des Rollstuhlrad keine Finger oder

andere GliedmaRen eingeklemmt werden.

Sattelhdhe

Sie stellen die Sattelhdhe korrekt ein, indem Sie sich
auf das Rollstuhlrad setzen und einen Ful? auf das
Pedal im untersten Stand stellen. In dieser Position
sollte das Bein gestreckt, aber dennoch entspannt

sein.

Zum Verstellen des Sattels:

1. Offnen Sie den Schnellspanner [A].
2. Schieben Sie den Sattel auf die richtige Hohe.
3. SchlieRen Sie den Schnellspanner.

Achten Sie darauf, dass der Spanner so positioniert ist, dass

keine Kleidung daran héngen bleiben kann!

Wenn sich der Spanner zu leicht schlieRen lasst, ist die

T I 4

Klemmkraft zu niedrig. Offnen Sie in diesem Fall den Spanner und
ziehen Sie die Mutter [B] etwas starker an. Wenn eine besonders
groRRe Kraft erforderlich ist, um den Spanner zu schliel3en, muss
die Mdter etwas gelockert werden.

R) voraam
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Den Sattelstiftnicht weiter als bis zur Markierung
& herausziehen. Ansonsten steckt das Rohr nicht tief genug in
Schacht und es besteht das Risiko eines Bruches, was zu

ernsthaften Verletzungen fihren kann.

Lenkerhdhe

Die Hohe des Lenkers beeinflusst den
Fahrkomfort. Sie bestimmt den Druck auf die
Héande und die Haltung des Riickens. Die
bequemste Position bestimmen Sie in der Praxis
selbst.

Um den Lenker zu verstellen:

1. Lockern Sie die Schraube mit einem
Inbusschlissel ein wenig.

2. Schieben Sie die Lenkerstange in die
gewulnschte Héhe und schrauben Sie
die Schraube anschlieRend wieder fest.

Die Lenkerstangeicht weiter als bis zur Markierung

& herausziehen. Ansonsten steckt das Rohr nicht tief genug im
Schacht und es besteht das Risiko eines Bruches, was zu
ernsthaften Verletzungen fuhren kann.

Position des Lenkers

Der Lenkerasst sich neigen. Dies beeinflusst den
Abstand zwischen Lenker und Obeikper.
Bestimmen Sie selbst in delPraxis, was am

bequemsten ist.
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Um den Lenker zu neigen:

1. Lockern Sie die Schraube mit einem Inbusschlussel ein
wenig.

2. Drehen Sie den Lenker in die gewiinschte Position und
drehen Sie die Schraube anschlieend wieder fest.

Sitztiefe

Stellen Siedie Sitztiefe auf den Passagier ein.
Verstellen Sie den Sitz in die gewinschte
Position.

Um dies zu tun:

1. Lockern Sie die vier Schrauben mit
einem Schraubenschlissel ein wenig.

2. Schieben Sie den Sitz in die
gewlinschte Position und schrauben
Sie die vieiSchrauben wieder fest.

Rickenlehne des Stuhls

Stellen Sie die Position der Riickenlehne und der
Seitenstltzen auf den Passagier ein.

Verstellen Sie die Riickenlehne in die
gewiinschte Position.

Um dies zu tun:

1. Lockern Sie die Schraube des oberen
und/oder unteren Biigels mit einem
Inbusschliissel ein wenig.

2. Drehen Sie die Ruckenlehne so, dass der
Passagier bequem sitzt. Drehen Sie die
Schrauben anschlieRend wieder fest.

R) araam

Versbn 24.04 Z

9/55



Stellen Sie danach die Breite der Seitenstiitzen ein.
Um dies zuun:

1. Lockern Sie die zwei Schrauben der
Rickenlehne und die zwei Schrauben
der Seitenstiitzen mit einem
Inbusschlissel ein wenig.

2. Schieben Sie die Seitenstitzen in die
vom Passagier gewiinschte Position.
Drehen Sie die Schrauben anschlieend
wieder fest.

Stellen Sie schlieBlich den Winkel der Seitenstiitzen ein.x ;

Um dies zu tun:

1. Lockern Sie die Schraube mit einem
Inbusschlissel ein wenig.

2. Drehen Sie die Seitenstiitzen an den
Kdrper, sodass der Passagier bequem
sitzt. Drehen Sie die Schraube
anschlieRend wieder fest.

Mit einer Markierung wird der neutrale Stand der
Seitenstilitzen angegeben [A]. So kénnen die
zwei Seitenstlitzen gleich zueinander
positioniert werden. X Al
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FuRplatten

Stellen Sie die Position und den Stand der
FuBplatten auf den Passagier ein.

1. Um die H6he der Fu3platten
einzustellen: Bestimmen Sie zunéchst,
ob sich die Ful3platten an der richtigen
Stelle befinden. Dies hangt von der
Beinlange des Passagiers ab. Lockern
Sie die Schraube mittels eines
Inbusschlissels ein wenig. Die
FuBplatten kdnne nun
herausgeschoben und in die richtige
Position geschoben werden.

Sorgen Sie dafir, dass die Beine dabei
in einem Winkel von 90 Grad stehen.
Drehen Sie die Schraube anschlieRend
wieder fest.

2. Um den Winkel der FuRplatte zu
verstellen: Lockern Sie die Schraube
mittels eines Inbusschliissels ein
wenig und bewegen Sie die Stitze in
den gewiinschten Stand, sodass der
Passagier bequem sitzt. Drehen Sie die
Schraube anschlieend wieder fest.

3. Mit einer Markierung wird der neutrale
Stand angegeben [A]. So wissen Sie,
dass sich beide Fu3platten auf
derselben Hohe befinden.

4. Beim Ein und Aussteigen kénnen die
FuBplatten nach oben geklappt
werden.
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Beckengurt am Stuhl

Ziehen Sie den Gurt um den Korper und klicken
Sie diesen in das Gurtschloss. Indem Sie auf
den roten Knopf driicken, 6ffnen Sie den Gurt
wieder.

Stellen Sie den Gurt lange fur den Passagier
ein, indem Sie die folgenden Schritte befolgen:

1. Offnen Sie die Gurtklemme an der
Unterseite des Sitzes.

2. Ziehen Sie am Gurt, bis dieser am
Kdrper des Passagiers anliegt.
Schlieen Sie anschlieend die
Gurtklemme.
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